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Marseille, le 22 décembre 2009

Monsieur Claude Saint-Joly
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International
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Monsieur le Président,

Je vous prie de bien vouloir trouver ci-joint, pour information, copie du courrier
que j'ai fait parvenir a Monsieur le Préfet des Bouches-du-Rhéne.

En vous en souhaitant bonne réception, je vous prie d'agréer, Monsieur le
Président, 'assurance de ma considération distinguée.
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Marseille, le 22 décembre 2009

Monsieur Michel SAPPIN
Préfet de Région

Préfet des Bouches-du-Rhéne
Boulevard Paul Peytral

13282 MARSEILLE Cedex 20

Objet : Elimination des déchets ménagers et assimilés
Monsieur le Préfet,

Comme vous le savez, la Communauté Urbaine Marseille Provence Métropole a adopté, lors de
son conseil du 18 décembre, 'avenant a la délégation de service public permettant une mise en
service industriel (MSI) étalée du centre de traitement multifilieres (CTM) de Fos-sur-Mer.

Celle ci démarrera contractuellement le 7 janvier et prendra fin au plus tard le 30 novembre
2010. Cela permet une montée en charge progressive de chaque unité de traitement des
déchets, pour une exploitation effective au 30 novembre, selon le calendrier annexé a I'avenant
ci-joint.

Ainsi, la CUMPM, responsable des déchets de I'ensemble de son territoire jusqu'a leur
elimination finale, s'assure de leur prise en charge par le délégataire.

En effet ce dernier a I'obligation de traiter I'ensemble des déchets apportés par la CUMPM sur
le site du CTM.

Outre des conditions financiéres avantageuses pour MPM, cette option permet un renforcement
des contréles intermédiaires.

MPM mettra a la disposition d'EVERE le centre de stockage de la Crau qui recevra les refus du
CTM jusqu'a sa fermeture définitive le 31 mars 2010.

Aprés cette date, les refus seront évacués par EVERE sur des sites et selon des modalités qui
doivent vous étre communiquées conformément aux conclusions de la réunion tenue entre nos
services et cette société le 22 décembre dernier.

Dans cette perspective, je vous saurai gré de bien vouloir porter une attention particulieére aux
propositions qui vous seront faites par EVERE, dans la mesure ou MPM ne peut pas,
juridiquement, étre partie prenante dans les négociations avec des prestataires privés
susceptibles d'accueillir ces déchets.
Il conviendra notamment de veiller a ce que ces propositions soient compatibles avec les
capacités respectives des différents sites.

LE PHARD =

En restant a votre disposition pour toutes précisions complémentaires, je vous prie d'agréer,

Monsieur le Préfet, I'expression de ma considération distinguée. &4 e f,cu-. ndinds .
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CUMPM

AVENANT N° 1 A LA.CONVENTION DE DELEGAT!ON
DE SERVICE PUBLIC

La Communauté urbaine MARSEILLE PROVENCE METROPOLE ayant
son siége au Pharo, 58 boulevard Charles Livon, 13007 Marseille,
représentée par son Président en exercice, Monsieur Eugéne CASELLI,
doment habilité & la signature des présentes par délibération de son
Conseil de Communauté du 18 décembre 2009,

ci-aprés désigné « LE DELEGANT »
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La société EveRe SAS, ayant son siége a Route dué h’d‘éﬁ rsﬁi“naraﬁler Lieu

Dit Caban Sud, 13778 Fos Sur Mer et représente, pour"la signatase des
présentes, par Monsieur Claude SAINT JOLY, Président, démént habilité

aux fins de la présente (cf. Kbis ci-annexée (A1).

ci-aprés désigne « LE DELEGATAIRE »
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PREAMBULE il

Une délégation de service public (DSP) a été signée entre la CUMPM (e
DELEGANT) et le groupement URBASER SA / VALORGA

INTERNATIONAL (le DELEGATAIRE) le 4 juillet 2003.

Par délibération du 18 décembre 2009, la CUMPM a approuve la
" nécessité de faire Un avenant & la. DSP pour modifier cette derniére et
mettre en place une Mise en Service étalée.
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- CHAPITRE | -

DISPOSITIONS GENERALES
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ARTICLE 1 -OBJET ' |

Le présent avenant a pour objet de préciser les modalités de la Mise en -
Service Industriel de 'ensemble des unités de traitement des’ déchets
dont les installations sont décrites & I'article 9 de la Convention de
Délégation de service public de traitement et de valorisation des déchets
~_signée le 4 juillet 2005 et notifiee le 18 juillet 2005.

‘Tous les articles de la Délégation de Service Public qui ne sont pas
impactés par ce présent avenant restent inchangés et s'appliquent.

ARTICLE 2: Farticle 4 -DUREE- est complété par un septiéme
alinéa rédigé tel qu’il suit: '

Les éventuels retards dans le déclenchement de la MSI ne sauraient - i
avoir pour conséquence la diminution de la phase d'exploitation qui
devra toujours étre égale a 20 ans. , 4558 Susala "2
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ARTICLE 3:- l'article 5 — OBLIGATION de"ml“RAJZFE’M:EN'E - -
EXCLUSIVITE -  FONCTIONNEMENT des 33»@UVRAGE‘S~’°D et i
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UTILISATION ACCESSOIRE est ainsi modifié : ¢ ° & geecee -
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‘5.1 — Périmétre de la CUMPM _ | A
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Cet article reste inchange. ., - o % . oee
5.2 Les déchets de la CUMPM a fraiter

Cet article reste inchangé.

5.3 — Obligation de-traitement

5.3.1 — OM grises

Cet arti.cie r'esfe inchangé.

5.3.2 — Refus de tri des dechets issus des collectes select;ves
FFOM DAC et Boues de STEP
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Cet article reste inchangé.

5.4 — Exclusivité
Cet article reste inchange.
5 5 — Fonctionnement des ouvrages de la tranche ferme en fonction

des tonnages annuels de déchets de la CUMPM a traiter —
Utilisation accessoire '

-Le——DELEGANTI._.garantit_qu’_ilva_pppr_tera un tonnage annuel de boues de

10 000 t/an dans les caractéristiques techniques de l'article 5:2:

La premiere phrase de lavant dernier paragraphe de cet article est
remplacée par :

Dans le cas ou les tonnages de déchets de la CUMPM seraient
supérieurs aux capacités techniques garanties ou supérieurs -aux
capacités de traitement autorisées dans rarrété d'exploiter, le
DELEGATAIRE conserve son obligation de traiter les déchets apportés
_ par le DELEGANT. -
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56— Fonctionnementde I'UVE prévue a la tranmﬁg:conditiéﬂnéile
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Cet article reste inchangé. : 2's
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" CHAPITRE I

PHASE 1 - CONSTRUCTION ET FINANGEMENT DES OUVRAGES |
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ARTICLE 4: ARTICLE 15 - DELAI DE LA PHASE de
CONSTRUCTION DES OUVRAGES est ainsi modifié :

‘Le délai de la phase 1 — Construction des ouvrages - se decompose en
trois délais successifs : '

Délai 1 — Délai entre la notification du contrat (date d'accuse réception)

et le dépdt des dossiers de Demande de Permis de

_ Construire et de Démande d'Autorisation d’Exploiter (date de
- récépissé de dépétla plus tardive des deux). . ... _ .

Délai 2 — Période entre, d'une part, le dépét des Dossiers de Demande
‘de Permis de Construire et de demande d'Autorisation
d’Exploiter et, d'autre part, la.notification au DELEGATAIRE
de la décision du préfet autorisant I'exploitation des ouvrages
(date d’accusé de réception). ' :

Délai 3 — Délai entre la notification de I'autorisation d’exploiter et la fin
de la période de Mise en Service Industriel des ouvrages.
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Le planning prévisionnel actualisé de réalisation des.
['annexe n°T-c-5. o : S0 o®
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Le non-respect de la date contractuelle de fin de lazp&sinde dé Mise en
Service Industriel sera sanctionné par les pénalités de retaid pFélues au
Cahier des Garanties Souscrites figurant a l'anpexg ngg-ﬁsuda la
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Le non-respect de la date contractuelle de -fin de Mise*en ‘Service
Industriel pour une raison ne présentant pas les caractéristiques de la
force majeure, ne donnera pas droit & actualisation des investissements
sur la période correspondant au dépassement. . ‘

Quiel e oit 16 rétard pris daris achévement de la phase 1, les intéréts
intercalaires ne seront plus comptabilisés a compter de la date
contractuelle de fin de Mise en Service Industriel.

Dans I'hypothése ol la date réelle de fin de Mise en Service Industriel
serait, pour une raison ne présentant pas les caractéristiques de la force
majeure, postérieure a la date contractuelle de fin de Mise en Service
Industriel, c’est & la date contractuelle-que serait cristallisé' le taux de
financement.

-
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. constatée par le DELEGANT et le DELEGATAIRE SOME, % %60 o o0°00

’actualisation des investissements reste calculée sur la base du
calendrier de décaissement contractuel figurant & 'annexe n° F-a-2, quel
que soit le retard pris de son fait par le DELEGATAIRE dans la

réalisation de son programme.

Toutefois, en cas de difficulté(s) exceptionnelle(s), imprévisible(s) et
extérieure(s) a la volonté du DELEGATAIRE, présentant & ce titre les
caractéristiques de la force majeure telle que définie a l'article 46 dont il
appartiendrait au DELEGATAIRE de rapporter la preuve matérielle, une
prorogation des délais d’exécution pourrait étre décidée d'un commun

. ARTICLE 6 : L’article 16 - — DEROULEMENT DE LA PHASE 1 est
- ainsi modifié : ' -

La phase 1 de construction des ouvrages comprend.notamment les

- travaux de construction, les essais, la mise en régime des ouvrages, et

la période d'observation en marche industrielle des ouvrages, appelée
Mise en Service Industriel (MSI).

Les conditions. nécessaires pour que la fin de la,.MSl puisse..&tre

oCcoooO
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- Les travaux de construction sont terminés. coosos
" _ Les installations ont fonctionné de fagon satisfaisarite dur-Gours de la
v y & N . 5 000000, o Ao ¥
période de MSI, cest-a-dire sans interruption supgtielre’@s/, [Qurs
continus ' % e

-Le dossier des ouvrages exécutés est établi et mig-ata disposifion du
DELEGANT. | 8 .1 e g

-Les performances garanties sont atteintes et Bni° &té..ontrofées

- comme telles.

16.1 — Travaux de construction

TS DELEGATAIRE s'engage & informer le DELEGANT de tout diférend

ou litige qui I'opposerait & une entreprise chargée de la construction des
ouvrages, et a lui transmetire sans délai, a titre d’information, les actes
de procédure en cas de contentieux ainsi que les décisions.de justice qui
seraient rendues. -

Il linforme par écrit et sans délai de tout événement survenant au cours
de I'exécution des travaux (par exemple la mise en redressement
judiciaire d'une entreprise participant aux travaux de construction) qui

CUMPM — EveRé
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serait_susceptible_d’avoiruneincidence-sur—le—respect-des—garanties

données au DELEGANT (par exemple, sur la date de démarrage de la
phase 2).

Le DELEGATAIRE doit informer le DELEGANT des dates auxquelles il

procéde, en sa qualité de maitre d’ouvrage, au constat d'achevement

des travaux et a la réception des ouvrages.

Lors de ces opérations, le DELEGANT fait connaitre ses observations
éventuelles au DELEGATAIRE qui en fait son affaire.

-~ - Dés-leur-établissement, le DELEGATAIRE communiquera sans délaiau ..
" DELEGANT les constats d'achévement des travaux qu'il aura dressés

sous sa responsabilité avec les entreprises chargées de la construction
des ouvrages. '

Deés leur établissement, le DELEGATAIRE communiquera sans délai au

DELEGANT les procés-verbaux de réception des ouvrages
accompagnés des éventuelles réserves pouvant y figurer. Il informera
sans délai le DELEGANT des dates auxquelles ces réserves auront ete
levées.
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Préalablement & la MSI, le DELEGATAIRE .prticégé;’ssgus, sa. . -
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point des ouvrages, et a leur mise en régime. 5788 4 o o 8
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responsabilité, aux essais a froid et & chaud nécessaires 'a 1a mise au
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Pour les besoins des essais et de la mise en régime, et DELEGATAIRE

- fait son affaire, & ses frais, de I'approvisionnement en gbéphgzjus;degsouﬂités

de traitement. Si le DELEGATAIRE le Iui demangde,, &, DELEGANT
mettra des déchets a partir de ses centres de transfert 8 da.djspositio du
DELEGATAIRE. Si le DELEGATAIRE le souhaite les refus’purront étre
repris sur les centres désignés par le DELEGANT. L'ensemble de ces
opérations ne fera I'objet d'aucune facturation de la part. du
DELEGATAIRE: e

(3 date da d8but de MSI sera e 7 janvier 2010. Toutefois, en cas de .

difficulté(s) exceptionnelle(s), imprévisible(s) et extérieure(s) a la volonté
du DELEGATAIRE une nouvelle date sera a définir avec le D_ELEGANT.I

" Fal
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16.2 — Mise en Service Industriel

La MSI se fera en trois périodes -d'observation. Pendant toutes ces
périodes le DELEGANT apporte tous les déchets au DELEGATAIRE tel

- que défini & l'article 5 de la convention de la DSP.

" Période 1 = Pétiode entre le7 janvieret la mise & disposition de toutes .. L

les unités de traitement. Cette période sera terminée le 31
mars 2010. b

Période 2 — Période d'observation comprise entre le 1% avril et la mise

- en fonctionnement effectif de chaque groupe d'unités de
traitement pertinent. Cette période sera terminée au plus tard
‘le 30 septembre 2010.

Pendant cette période chaque groupe d’unités pertinent sera
démarré et mis en charge jusquau forigganiment €ffécti.
Le fonctionnement est considéré comme. &feetit lorsque les
unités ont fonctionné pendant 14 jours‘.cbngcutifs, ‘& un
régime suffisant pour traiter tous les prpciits: provenant de
Iunité de traitement amont. Pendant ceﬁt@gp:égpdq d‘.;e?‘fa?nes
unités pourront étre pré-réceptionnées * &pres.’ eri°°gvoir
constaté leur fonctionnement effectif. Unsprotocole, sera-établi
entre le DELEGANT et le DELEGATAIRE .paur, défini, les
procédures de pré-réception. En tout®stat de’’ cguse; les
constats de pré-réception porteront, en référence€ au Cahier
des Garanties Souscrites, sur les éléments visés & Il'article
16.4 « Controle de performance des ouvrages ». Les unités
concernées sont ;. | -

"+ Réception et séparation:
o Réception de déchets
o Séparation des déchets

e Traitement biologique :
o Tri primaire de la fraction biologique
o Homogénéisation (pré-fermentation)
o Tri secondaire
O

Méthanisation (digesteurs) | / '

it
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o Séchage du digestat
o Maturation du compost

o Traitement thermique :
o Tri primaire de la fraction combustible
o Unité de Valorisation Energétique
o Tri et maturation du méchefer

Période 3 — Période comprise entre la fin de la période 2 et le-constat
de la fin de la MSI. La période 3 se terminera au plus tard le

DELEGATAIRE doit pouvoir traiter tous les déchets apportés
par le DELEGANT tels que définis a l'article 5 du présent
avenant.

Le DELEGATAIRE respectera ces dates sauf cas de force majeure.
A compter de la date de pré-réception de chaque unité le

DELEGATAIRE respectera les performances propres a chaque unité
figurant au Cahier des Garanties Souscrites. '

Pendant toute la période de MSI, le DELEGATAIRE: petcait-pour le

fraitement des déchets une rémunération telle que prévueg-|'atticte 33

de la présente convention. o 0o®es® R

-

-]
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Pour cette période un protocole sera établi entre les, Eta;rt'i:eé" out .d&finir
les conditions d'apport. ' $ % 8% 3
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16.3 — Dossier des Ouvrages Exécutés
Les documents & établir aprés exécution sont :

-La notice de conduite et de maintenance des ouvrages. . ..

“Tl'e dossier constructeur « tel que construit » incluant en particulier, les

plans des ouvrages, les schémas process, les spécifications
techniques des équipements, les notes de caleul.
-Le dossier des interventions ultérieures sur 'ouvrage (DIUO).

Ces documents sont réguliérement mis a jour par le DELEGATAIRE,
notamment pour tenir compte des travaux d’'amélioration, de

modernisation ou de mise en conformité, et de la réalisation d'ouvrages /

%
Y

CUMPM — EveRé é e
Avenant 1 i la Convention de DSP

30 “Hovembre 2010;Pendant - toute-- cette -période,—-le .-




nouveaux,-et ce- da.n.s_l.acadr&des som-ptes-rendus—techn|ques et-bilans

annuels pre\rus a l'article 37 de la présente convention.

16.4 — Contrdle des performances des ouvrages

Dés le début de la période de MSI, le DELEGATAIRE fait contrbler a ses
frais par un organisme agréé les performances garanties pour
'ensemble des unités de traitement.

Ces controles porteront sur les capacités de traitement de chaque unite,

- afin de-vérifier-que les garanties de capacité. mensuelles et annuelles

peuvent étre atteintes.

Ces contrdles porteront également, en référence au Cahier des
Garanties Souscrites : '

- Au niveau du site : _
.sur la qualité des eaux rejetées,
_sur les niveaux de bruit dans les locaux et en limite de propriéte.

- Au niveau de ['unité d’incinération :

i

. sur les capacités massique et thermique, voeo0a Soogl, 09000
. sur la qualité de la combustion, B e RN
. sur la qualité des rejets gazeux. . sl i

oe o0 o
000000

- Au niveau de I'unité de traitement mécano- bfologfc;ue?
.sur la qualité de I'air en sortie de désodorisation,™:
. sur la qualité du compost. ' R
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Avant la fin de la période de MSI, le DELEGATAIRE transmet au
DELEGANT le rapport de I'organisme agréé ayant effectué les contrdles.

Les résultats figurant dans ce rapport ne diminuent en rien les

“responsabilités du DELEGATAIRE“au titre de Texécution de la presente
_convention.

Ainsi, si ce rapport fait apparaitre que des performances ne sont pas
atteintes, le DELEGATAIRE doit y remédier dans les plus brefs délais et
faire effectuer, & ses frais, par un organisme agréé un nouveau ‘contréle
sur les points ne donnant pas satisfaction.

Les resultats dé ces nouveaux contrdles sont communiqués sans délai
au DELEGANT par le DELEGATAIRE. pd

CUMPM ~ EveRé
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16.5 — Constat de fin de mise en service industriel

A lissue de la Période 3 de la MSI et si les quatre conditions citées en
chapeau du présent article 16 sont réunies, la fin de la mise en service

“industriel fait lobjet d'un constat entre’ le ‘DELEGANT et le

DELEGATAIRE.

Ce constat fixe la ‘date de fin de MSI. Cette date correspond au
démarrage de la phase 2 : période d'exploitation et d'amortissement des

- -ouvrages;- pendant-laquelle -le- DELEGANT .s’engage. a_apporter les

déchets collectés sur son territoire dans les conditions de l'article 5, et a

rémunérer le DELEGATAIRE suivant les conditions de I'article 34.

Si les conditions nécessaires a ce constat ne sont pas remplies, le
DELEGANT peut prolonger aux frais du DELEGATAIRE la période de
MS! jusqu’a I'obtention des conditions requises.

' 16.6 — Pénalités pendant la MSI

16.6.1 — Pénalités de pré-réception 000008 Seoole ©92098
Les pénalités applicables sont celles définies & I'éffitie “1.0é [anrexe

n° A-6 « Cahier des Garanties Souscrites » .

o o o o o o
. cooo0 o o
coocoo

o ©
o o coooo |

16.6.2 — Pénalités de fin de MSI

o

Le dépassement de la date contractuelle de fin defSi dorneta lieu a
lapplication des pénalités prévues dans le Caffiers dess: Garanties

o o
co o
i (]

Souscrites figurant a I'annexe n® A-6. :
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ARTICLE 7¢ PARTICLE 17.1.1 — Montant forfaitaife garanti des
investissem 2nts est ainsi modifié :

: - €
Le montant fptal des investissements que le DELEGATAIRE s'engage a
réaliser en qualité de maitre d'ouvrage, conformément au détail des

investissemeats joint & I'annexe n° F-a-1, s'éléve a 280 087 690 Euros .

HT (deux cent quatre-vingt millions et quatre-vingt sept mille six cent
‘quatre-vingt :lix euros HT), valeur octobre 2004 et & 88 548 738 euros
HT (quatre-vingt huit millions et cing cent quarante huit mille sept cent

2004 dans le cas ol elle serait mise en oeuvre.

Ce montant correspond au montant forfaitaire = garanti par le
DELEGATAIRE pour la réalisation des ouvrages en conformité avec la
régiementation en vigueur (ou prévisible pour ce qui concerne la norme
NFU 44-051) a la date de signature de la présente convention, ainsi que
des engagements souscrits par lui au titre de la présente convention.
Sauf cas de force majeure dont il lui appartiendra de rapporter la preuve

matérielle, le DELEGATAIRE ne pourra solliciter aucune révision de .

I'économie de la délégation de service public, en invoquant un

c0CDOO,

quelconque dépassement du colt des travaux. 000008 Soooso 5773

o e
&5 cR B oo oo

D
ocoooo 5 o Sobnoeo

| L'investissement garanti se decompose en trois postgs, Qanri’éfe B.a*1):

oeagon 2900
¥ © c 0

D ﬂ o
oocgooo0D o o

o
< oo ©
g o

oo oo © 0 ©

Tranche Ferme : A .
- Poste 1 : Prestations du délégataire (47 029.625 € HT) g 8% & “oocoo

Poste 2 : Equipements (151.186.945 € HT) . ot o goooco

Poste 3 : Génie Civil (81:871.120 € HT) IR S I

coco

Tranche Condltlonnelle
Poste 1 : Prestations du de[egatalre (14.280.930 € HT)

Poste 2 : Equipements (66.202.920 € HT)

s A A AT

Au plus tard & la date contractuelle de fin ‘de MSI telle que définie &
I'article 6 du présent avenant, le montant des investissements ci-dessus

indiqué sera proposé a I'ajustement définitif par le DELEGATAIRE, |

exception faite des éléments de réclamation déposée par le
DELEGATAIRE en date du 8 ao(t 2009 auprés du DELEGANT en cours
d’expertises par le tribunal administratif compeétent, en tenant compte :

CUMPM — EveRé o

Avenant 1 i la Convention de DSP

" “trente huit Euros HT) pour la~ Tranche Conditionnelle,- valeur-octobre - - - - — -

/
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A6

des_plus-values.- éventuelles_ dues a_la_mise-en- Genferm:te_avee—une

nouvelfe réglementation dont I'entrée en vigueur non previsible serait
postérieure & la date de signature de la présente convention, ou @ un
report dans le temps du planning prévisionnel qui serait dd & un
événement de force majeure, dont il appartiendra au DELEGATAIRE
de rapporter la preuve matérielle,

des plus ou moins values résultant d'aménagements ou d'adaptations
spécifigues demandés par le DELEGATAIRE et agréés par le
DELEGANT selon les modalités prévues a l'article 13.1. de la DSP.

de I'actualisation des prix au fil de I'eau, telle que stlpulee a [article

-17.1.2- ci-aprés.- N T . SR -

CUMPM — EveRé
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~CHAPITRE Il -

PHASE 2 - EXPLOITATION DES OUVRAGES
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- CHAPITRE 1V -

'REDEVANCES
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ARTICLE 8: I'ARTICLE 33 - REMUNERATION DU DELEGATAIRE
POUR LE TRA!TEMENT DES DECHETS PENDANT LA MSI est aInSl

' modrfle

Pendant la perlode 1 de la MSI visée a larticle 6 (16 2). du present
_avenant, le DELEGANT verse au DELEGATAIRE, pour chacune des
tonnes de déchets de la. CUMPM traitées sur_les installations, une
remunerat[on d'un montant HT équivalent au colt du traitement qui
aurait été assuré sur le site de stockage de la Crau. Le montant de la
rémunération sent_end déduction faite’ des refus issus du CTM_qui

- -pourront-étre-traités-sur-le centrede stockage de-la Crau dans le respect |

-de I'arrété -préfectoral-de-ce -centre -de-stockage.-Le traitement de-ces
refus sur le Centre de stockage de la Crau sera a Ia charge du

DELEGANT.

Pendant la période 1 de la MSI le montant de la TGAP mherent a

- CTMest regle par Ie DELEGANT et sera rembourse en transparence par
_.|e DELEGATA!RE - _...__.. e B o O e = iy R _____-

Pendant Ies périodes 2 et 3 de la MSI visée a I'articlg £.(16,2) du.praésent
avenant, le DELEGANT verse au DELEGATAIRE, ppuf‘ chacuhe’ des

nnnnn

tonnes de déchets traitées sur les installations, uneu'i"emunerailom «d’un
montant de 50 € HT pnx valeur mai 2008 révisé et a@fuahsé a Ia dafe du

oooooo

nnnnn

enfouissement est a la charge du DELEGATAIRE i §°°:°:

Les rémunérations sont versées mensuellement pendant Ies 3 périodes
de MSI, sur présentation par le DELEGATAIRE de la justification des

tonnages effectivement traités.

du DELEGATAIRE sera revisee en apphcatlon de I arhcle 39 —7) pour la
prise en compte de la création postérieure a I'entrée en vigueur de la
DSP de la TGAP sur l'incinération.

Si la période de MSI devait étre prolongée dans le cas de I'application de
I'article 16.5 de la DSP, seuls les déchets traités pendant la période
contractuelle de MSI, telle que définie a I'article 16-2, ouvriralent droit
aux rémunérations mentionnées ci-dessus.

CUMPM — EveRé - J
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- CHAPITRE V -

ASSURANCES - CONTROLES — SANCTIONS - FIN.DY.CONTRAT -
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Fait a Marseille le

Pour le DELEGANT,

Monsieur Eugéne CASELL]|

Président de la CUMPM g+

Pour le DELEGATAIRE

Monsieur Claude SAINT JOLY
___Présidentd’EveRé .

EVERE SAS
1140, Av. Albert.Einstein - BP 51
F-34935 Montpellier Cedex 09
Tél, 04 67 99 41 00 Fax 04 67 99 41 01
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i

-Transfert-_du' Iége sodlal et de 'établissement principal
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f VENUE ALBERT EINST! EIN 34000 MONTPELLIER
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| Communauté Urbaine de MARSEILLE-PROVENCE-METROPOLE

Ammexe 1 A=6 Averant 2w Conventiom de Délégation
Cahier des Garanties Souscrites

|

Autorité délégante :

i R o e g e T e T e L T o ot b o o i PR fen =i

COMMUNAUTE URBAINE MARSEILLE — PR OVENCE - ME TROPOLE

Délégation de service public portant sur la conception, le financement, la
réalisation et exploitation d’un ensemble de traitement des déchets comprenant
en particulier une unité de traitement thermique avec valorisation énergétique

d’une capacité nominale de 300 000 dannes/ans, oogeos :
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Cahier des Garanties Souscrites
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Communauté Urbaine de MARSEILLE-PROVENCE-METROPOLE -

ﬂmﬂﬂﬂwﬁlr@mwnmﬂsﬁmgmuu

Cahier des Garanties Souscntes

- SOMMAIRE

OBJET : :
1 - GARANTIES SUR LES DELAIS DE REALISATION DES OUVRAGES (PHASE 1)

2 - GARANTIE DE TRAITEMENT DES DECHETS DE LA CUMPM SUR LE SITE

P /) | TONNAGES ANNUELSTRAITESSURLESITE ' R

" 272 -PENALITES ASSOCIEES A LA GARANTIE ANNUELLE DE TRAITEMENT PAR LE DELEGATAIR.E 'SUR LE SITE DES DECHETS
APPORTES PAR L& CUMPM :

3 - GARANTIES PARTICULIERES RELATIVES AUX CONDITIONS D’EXPLOITATION — GARANTIES
APPLICABLES A I’ENSEMBLE DES OUVRAGES DU SITE

4 - GARANTIE DE PERFORMANCES D’EXPLOITATION DE L'UVE - t

4.1-CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT DE L'UVE — CAPACITES MASSIQUE ET THERMIQUE

4.2 - GARANTIES DE PERFORMANCES - PENALITES

4.3 - GARANTIES SUR LA GESTION DES SOUS PRODUITS (DESTINATION ET STOCKAGE)

4.4 - GARANTIES PARTICULIERES - INTEGRITE DES INSTALLATIONS ET GARANTIE TOTALE - EQUIPEMENTS

5 - GARANTIES D’EXPLOITATION RELATIVES AU TMBD
5.1 - GARANTIE DE CAPACITE DE TRAITEMENT

5.2 - REFUS
5.3-GARANTIES SUR LA QUALITEET LA GESTIONDESAMENDEMENTSOUCOWOSTSa ogn SEEEeE
5.4-RENOUVELLEMENT D’AIR DANS LES BATMNTS LOCAUXETZONE]IEPB “3”3
5.5 - NUISANCES OLFACTIVES e b °°o°n 000000
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Communautré Urbaine de MARSEILLE-PROVENCE-METROPOLE

-Arnexe-nA-6-Avenant--3-ta-Conventionde- Délégation
Cahier des Garanties Souscrites

"OBJET

_____1- GARANTIES SUR LES DELAIS DE REALISATION DES OUVRAGES
s (.PHASE_I_')__ ) o S o T Yo s S L = - S

" Larticle 1 de Pannexe A-6 est ainsi modifié :

Les dispositions de I'article 1 Yy sont remplacées comme suit :

Le délai global de réalisation des ouvrages correspond  la somme des trois délais suivants :

* Délai 1: le délai entre la notification du contrat et le dépdt des dossiers de Demande

Construire et de Demande d’Autorisation d’Exploiter,

"o Délai 2 : le délai d’obtention de I’autorisation d’exploiter (durée indicative de 6 mois ;

o Délai 3 : Je délai entre I’autorisation d’exploiter et la fin de la période de Mise en Service Industriel.

Le DELEGATAIRE s’engage  ne pas dépasser la date du 30 novembiz2016 poyy la fiy ueDélai 3.

Deux types de pénalités ‘de retard dans le Délai 3 susvisé sont 2 distimgeer: ey

o
¢ oo

1. Pénalités de pré-réception. Le non reépect des dates défififtd®faps le planning. figurant en
Annexe TC-5 entrainera une constitution de provision parsle bﬁLE@’R‘T%IR;@ 18] que définie
dans le tableau ci-dessous. Le cas échéant, les sommes ainsi previsidunées, sefont pergues par le
DELEGANT dés lors que la date contractuelle de fin de MSI n’ést paSerespect®e; Sans mise en

‘demeure préalable.

o o
copooe G000
o ; 0 A

oo ©
o o
o o

o o

oo oo
coo0000
¢ .0 0
o o o
o ©

CoocoooO
o

4 L1 0 g
r 000 %
Penalité €/jo}F 2 3°° 5

oooo

°froVisidnhers. o

Reéception et séparation : o

» Réception de déchets 5000

*  Séparation des déchets 5000 -
Traitement biologique : .-

wme e T primaire derla fraction biclegique T 5000

*» Homogénéisation (pré-fermentation) 5000

e Tri secondaire 5000

e Méthanisation (digesteurs) 5000

» Valorisation du biogaz 5000

* Séchage du digestat 5000

» Maturation du compost 5000
Traitement thermique :

» _Tri primaire de la fraction combustible 5000

* Unité de Valorisation Energétique ' 5000

* Tri et maturation du machefer 5000

et

de Permis de

i e A s e it
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Corumunauté Urbaine de MARSEILLE-PROVENCE-METROPOLE

n;u.mﬁw&ﬂvm]rﬁcnmﬁe‘mmmon

Cahier des Garanties Souscrites

En tout état de cause le cumul journalier des monfants des pénalités ainsi provisionnées ne

pourra excéder de 20000 €/jour.

2. _Pénalités de ﬁn de MSI.-En cas de dépassement de cette_date.garantie, une pénalité.de.20-000.€- — _._
 par jour de retard constaté sera appliquée, sans mise en demeure préalable. ; |
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